


The Hebrew Alphabet (alefbet)

Y shin Sh ¢~o Teeth, Destroy 300



vV & VY

21. WY shin Sh, S ¢~0 Teeth, Destroy 300



The Hebrew Alphabet (alefbet)

Group Originates L_etters
Gutturals Y9)  Throat yn N
Palatals T°Nn  Palate 2

Linguals YWY Tongue nyvv A
¥ 9 (V)
9 y 3

_abials =9y  Lips



The Hebrew bet (alefbet)

v

o W 300 shin

Y shin Sh ¢~o Teeth, Destroy 300




The Hebrew Alphabet (alefbet)

‘&\&\ g&
)

v )
& PV shin
Y

Y shin Sh ¢~o Teeth, Destroy 300




The Hebrew Alphabet (alefbet)

- N
s\“& ﬂ\"‘

Y shin
O Tooth )V  shen

Y shin Sh ¢~o Teeth, Destroy 300




The Hebrew Alphabet (alefbet)

- N
s\“& o

v )

Exodus 21:24 XX 49:N9 mnY

24 eye for eye, tooth for tooth,
hand for hand, foot for foot,

1Y NN Y PY INN PY 24
1939 NN 939 4> NN 1

Y shin Sh ¢~o Teeth, Destroy 300




304,805 Letters in forah D99 Torah

N 27,057 : ;
2 16,344 v 1,802 y 11,244
] ’ 31,522 9 4,805
4 7,032 5 11,960 8 4,052
N 28,052 7 21,570 7 4,694
9 18,109

¥ 2,198 ) 14,107

N 17,949



304,805 Letters in forah D99 Torah

N 27,057 : ;
2 16,344 v 1,802 y 11,244
] ’ 31,522 9 4,805
4 7,032 5 11,960 8 4,052
N 28,052 7 21,570 7 4,694
9 18,109

¥ 2,198 ) 14,107

N 17,949



The Hebrew Alphabet (alefbet)

v
Qu
Q
\ \
> N
N Q.8 A
S Qv
Greek Sigma =0OI1IPXT

Y shin Sh ¢~o Teeth, Destroy 300 60 70 80 100 200 300



The Hebrew bet (alefbet)

Y
@ Cursive
Hebrew

Y shin Sh ¢~o Teeth, Destroy 300



Ecclesiastes 1:9 XX VN NONP

9 What has been is what will be,
and what has been done will be done again;
there Is nothing new under the sun.

YNV XD DAY NN 9
NYYIY NN YWY NN
$YUNYN HNH YN D )ON)

yiyah 97 %9 hiyah
Wil be Was



Ecclesiastes 1:9 XX VN NONP

9 What has been is what will be,
and what has been done will be done again;
there Is nothing new under the sun.

YNV XD DAY NN 9
NYYIY NN YWY NN
$YUNYN HNH YN D )ON)

yiyah 97 N2V  hiyah
Wil be What \Was




Ecclesiastes 1:9 XX VN NONP

9 What has been is what will be,
and what has been done will be done again;
there Is nothing new under the sun.

YNV XD DAY NN 9
NYYIY NN YWY NN
$YUNYN HNH YN D )ON)

yivah  9Y°Y N2V  hiyah
What Wil be What \Was




The Hebrew Alphabet (alefbet)

0 %‘;& . & %06 o &é\

nvon ’ AN

NYYNIA

Y shin Sh ¢~o Teeth, Destroy 300



The Hebrew Alphabet (alefbet)

& S D @&

nvon ’ A N




The Hebrew Alphabet (alefbet)

0 %‘;& . & %06 o &é\

nvon ’ AN

YN

alsh




The Hebrew Alphabet (alefbet)

C : )
N Voot O N A&,
R S ¢ St Wt 3

ﬂW‘)‘7SQ)”O))ﬁbb’\Dﬁﬁ‘n‘l’)ﬁN

YN

alsh




The Hebrew Alphabet (alefbet)

C . A\
-o\w Voot O N A&,

ﬂW‘)‘7SQ)"O))3§:’\DﬁM‘n‘M:N

Destruction W N Strong

alsh



The Hebrew Alphabet (alefbet)

o @\N S« “ ¢ e «\"‘“ \ %‘“N @Q g ) &Q W %\@ @ %

nwﬂvxs»vmb:wmﬁn:x
Fire

Destruction W N Strong

alsh



The Hebrew Alphabet (alefbet)

W
\
$\~

shin w N aish
300 Fir

Y shin Sh ¢~o Teeth, Destroy 300

&@x



The Hebrew Alphabet (alefbet)

alsh
Fir

Y shin Sh ¢~o Teeth, Destroy 300



The Hebrew Alphabet (alefbet)

shin w aish
300 Fir

Y shin Sh ¢~o Teeth, Destroy 300




\J;
shin
300

The Hebrew

bet (alefbet)

shoftim



shin 300 Fir

Judges 7:2-3 192 )=2:7 DYV

2 Then the LORD said to ,
“You have too many people for Me to deliver Midian into their hands,
lest Israel glorify themselves over Me, saying, ‘My own hand has saved me.’

3 Now, therefore, proclaim in the hearing of the people:
‘Whoever Is fearful and trembling may turn back and leave Mount Gilead.’ ”
So, twenty-two thousand of them turned back, but ten thousand remained.

4 Then the LORD said to , “There are still too many people.
Take them down to the , and | will sift them for you there.
If | say to you, “This one shall go with you,’ he shall go.

But If | say, ‘This one shall not go with you,’ he shall not go.”



shin 300 Fir

Judges 7:5-7 1954 =N DV

5 S0 brought the people down to the , and the LORD said to him,
“Separate those who lap the with their tongues like a dog
from those who kneel to drink.”

6 And the number of those who lapped the with their hands
to their mouths was 300 men; all the others knelt to drink.

7 Then the LORD said to Gideon,
“With the 300 men who lapped the | will save you
and deliver the Midianites into your hand.
But all the others are to go home.”



shin 300 Fir

Judges 7:16-19 W& 1r-1:1 D0V

16 And he divided the 300 men into three companies
and gave each man a ram’* horn in one hand and a large jar in the other,
containing a torch.

18 When | and all who are with me blow our horns,
then you are also to blow your horns from all around the camp and shout,
‘For the LORD and for 1>

19 and the 300 men with him reached the outskirts of the camp
at the beginning of the middle watch, just after the changing of the guard.
They blew their horns and broke the jars that were in their hands.



The Hebrew Alphabet (alefbet)

&\“ w\é\
v N

Judges 7:16 sz 17:7 DV

16 e divided the 300 men
Into three companies and = put
trumpets and empty pitchers
Into the hands of all of them,
with torches inside the pitchers.




shin 300 Fir



shin 300 Fir
Y ),



shin 300 Fir
Y ),
O



shin 300 Fir
Y ),
’ O



shin 300 Fir
Y ),
’ O

Oxygen



shin 300 Fir
Y ),
’ O

Oxygen
shemesh \'J8L")



shin
y
5

Oxygen =?

300

»

Oxygen

Fir

O



shin 300 Fir

shemesh vViav



shin

shemesh

Fir

300

vinv

Fir

Fir



shin

shemesh

Fir

The

300

vinv

1S /2%

Fir

Fir



shin 300 Fir

shimsh vViavy Sams
shemesh vViav



shin 300  Fir
shimshone YWV Samson

Judges 15:4-5 '), N=T:D DXV

4 Then Samson went out and caught 300 foxes.
And he took torches, turned the foxes tail-to-tail,
and fastened a torch between each pair of tails.

5 Then he lit the torches and released the foxes
Into the standing of the ,
burning up the piles of and the standing ,
as well as the vineyards and olive groves.



The Hebrew Alphabet (alefbet)

&\“ &é\
v N

Judges 15:4 XX 1:: o0

4 Samson went and caught 300 foxes,
and took torches and turned the foxes
tail to tail and put one torch
In the middle between two tails.

vy Sams



shin 300 Fir

Acts2:1-4 ¥  TIPAZEIZ 2:1-4

1 When the day of came,
they were all together in one place.

2 Suddenly a sound like a mighty rushing wind came from heaven
and filled the whole house where they were sitting.

3 They saw tongues like flames of fire that separated
and came to rest on each of them.

4 And they were all filled with the
and began to speak in other tongues as the enabled them.



shin 300 Fir

Acts2:41 ¥ IIPAEEIZ 2:41

41 So then, those who had received his word were baptized,;
and that day there were added about 3000 souls.



shin 300 Fir

Acts2:41 ¥ IIPAEEIZ 2:41

41 So then, those who had received his word were baptized,;
and that day there were added about 3000 souls.

YV x ?
300 x 10 = 3000



The Hebrew Alphabet (alefbet)

1Kings 11:3 %X 2:N> N D59

3 He S ] had 700 wives,
princesses, and 300 concubines,
and his wives turned his heart away.

moY



The Hebrew

bet (alefbet)

vv



The Hebrew Alphabet (alefbet)

&

y




The Hebrew Alphabet (alefbet)

&

y




The Hebrew Alphabet (alefbet)




Leviticus 23 Q The 7 moedim

4

h & W N

pesach Passover
Unleaven Bread
First Fruits
shavuot Pentacost
rosh hashanah Head of the Year
(yom teruah Day of Trumpets)
yom Kippur Day of Atonement

sukkot Tabernacles

23 Ny

Crucifixion of yeshua

Burial
Resurrection
Holy Spirit Sent
Rapture

2" Coming
Milennial Reign / Christ



The Hebrew bet (alefbet)




The Hebrew bet (alefbet)

If 1t’s not right, 1t’s sin.



xﬁx Genesis 17:1 xﬁx

1 Now when Abram was
ninety-nine years old,
the LORD appeared to Abram
and said to him, "I am Goc Almighty;
Walk before Me and be blameless.

. 12 09aN N 1

,‘rw DY YU NIV DYYUn
shaddai Yo% 9N 0928 IN 1112 N9
YTY IN N

Almighty 100 70 229 19NN



ﬁ Genesis 17:1 ﬁ

1 Now when Abram was
ninety-nine years old,
the LORD appeared to Abram
and said to him, "I am Goc Almighty;
Walk before Me and be blameless.

. 12 09aN N 1

,‘rw DY YU NIV DYYUn
shaddal PHN AN DN IN 211 N9
1Y YN NN

Almighty LI RIRIRIL PR PR



xﬁx 1 Chronicles 21:1 xﬁx xﬁx Genesis 17:1 xﬁx

1 Then Satan stood up against Israel 1 Now when Abram was
and moved David to number Israel. ninety-nine years old,
the LORD appeared to Abram
INIY YOV TP | and said to him, "I am Goc Almighty;
$INAYI IN DNINY 1T HN DO Walk before Me and be blameless.

' ' 12 D998 909 1
1"“) ,‘rw DY YU NIV DIYVUN
satan shaddal PYN AN DTN IN 111 N9
1Y DN MIN

Satan Almighty 10905 75N 9395 9NN



xﬁx 1 Chronicles 21:1 xﬁx xﬁx Genesis 17:1 xﬁx

1 Then Satan stood up against Israel 1 Now when Abram was
and moved David to number Israel. ninety-nine years old,
the LORD appeared to Abram
INIY YOV TP | and said to him, "I am Goc Almighty;
$INAYI IN DNINY 1T HN DO Walk before Me and be blameless.

- . 12 092N % 1

1OV [l % 093Y yUm MY DYYN

satan shaddai PUN 9N D9aAN IN 111 N9
YTY DN N

Satan Almighty 10905 75N 9395 9NN

If 1t’s not right, 1t’s sin.



Jacob Leah
Y ¢
Issachar Y Y?

Genesis 30:18 X:X N:Y MYUNI

PHDEAREEeN S 18 Then Leah said, “Goc has given me my wages
ISSACHAR because | gave my maid to my husband.”
So, she named him Issachar.




Jacob Leah
Y ¢

Issachar 12V WYY

resh kaph shin yod

Genesis 30:18 X:X N:Y MYUNI

PHPORE SRR NS 18 Then Leah said, “Goc has given me my wages
ISSACHAR because | gave my maid to my husband.”
So, she named him Issachar.




The Hebrew Alphabet (a/efber)

5

sheair

_ Falsehood
90V

Y shin Sh ¢~o Teeth, Destroy 300



The Hebrew Alphabet (a/efber)

seqir Falsehood
90V

Y shin Sh ¢~o Teeth, Destroy 300




The Hebrew Alphabet (alefbet)

/> N Falsehood
R,

Y shin Sh ¢~o Teeth, Destroy 300




The Hebrew Alphabet (a/efber)

seqir Falsehood
90V

Each letter of sheqir stands on one leg.




The Hebrew Alphabet (alefber)

%
0N &\2@ R \\‘Q}‘\\“{\F&\&Q ﬁ& & o W é\‘\&v““ c\\é\
) SOVYDINYIIVLATINTIAN

sheqir Gematria
TV

200 100 300 = 600




The Hebrew Alphabet (a/efber)

: ™
\@‘1 y _@‘\2@ @'\\'\ Q\\’\ix\\x’\ N\Q}‘N\@\\ i@& 0\, &0} \\Q} & \:@ \*\@ w ‘\0\\\'\ \0@\ @\@r\
n sa»v:nb:’onnﬂn:m
sheqir Gematria

SR,

500 100300 =600 — 6+0+0 = 6



The Hebrew Alphabet (alefber)

2120
sheair Ordinate
97V

20 21 = 60



The Hebrew Alphabet (alefber)

2120
sheair Ordinate
‘1 v

M=60 — 6+0 =



Judges 12:6 Q 1:2% DIV

6 then they would say to him, “Say now, ‘Shibboleth.’”
he said, “Sibboleth,” for he could not pronounce it correctly.
Then they seized him and slew him at the fords of the Jordan.
Thus, there fell at that time 42,000 of Ephraim.

NYAY R 99N 17 199N 6
19 92497 1999 XDY NYAT 9RN
17951 5192912 DN 1HIVNY NN ITHN
$49N DY) DIYIAIN DIIANN NN NYA J9

shibboleth nYaw nYa ibboleth



shin bet

)
PNV AN IV
sherut habitahon
Service The Security



NfSan




[luach ha-i
-1vri
i 992yN h?b Heb
rew Calend
ar

Adar




luach ha-ivri

Winter

amhi iy h?b Hebrew Calendar

Adar




luach ha-ivri

Winter

amhi iy h?b Hebrew Calendar

Adar




The Hebrew Alphabet (alefbet)

Ordinate SNIN



The Hebrew Alphabet (alefbet)

w 300

Ordinate  SNIN  Gematria



The Hebrew Alphabet (alefbet)

v
21

2+ 1 w 300

Ordinate  SNIN  Gematria



The Hebrew Alphabet (alefbet)

v

21
2+ 1 w 300 =3+0+0

Ordinate  SNIN  Gematria



The Hebrew Alphabet (alefbet)

v

21
2+ 1 W 300 =3+0+0

Ordinate  SNIN  Gematria



The Hebrew Alphabet (a/efber)

Isaiah 9:6 ﬁ Messiah’s Names @ 1: 0 NYY?

6 For a child will be born to us, a son will be given to us;
And the government will rest on His shoulders;

And His name will be called Wonderful, , Mighty God,
Father, Prince of

MW =TI NIVUNN PN N -1NI 12 1D =99 199-95 6
: =Y TYrAN TY2) UN N79 MY XD



11 “I am no longer in the world;
and yet they themselves are in the world,
and | come to You.

Holy Father, keep them in Your name,
the name which You have given Me,
that they may be one even as \\/e are.
—John 17:11



11 “l am no longer in the world; Nbﬂ Wonderful
and yet they themselves are in the world, 18 But the angel of the LORD
and | come to You.
Holy Father, keep them in Your name, “Why do you ask my name,
the name which You have given Me, seeing it is wonderful?”
that they may be one even as \\/e are. — Judges 13:18

—John 17:
J 17:11 Nbﬂ - qu

sald to him,



11 “l am no longer in the world; Nbﬂ Wonderful
and yet they themselves are in the world, 18 But the angel of the LORD
and | come to You.
Holy Father, keep them in Your name, “Why do you ask my name,
the name which You have given Me, seeing it is wonderful?”
that they may be one even as \\/e are. — Judges 13:18

—John 17:
J 17:11 Nbﬂ - qu

sald to him,

26 “But the , the ,
the Father will send in My name,
will teach you all things,
and bring to your remembrance
all that | said to you.—John 14:26



11 “I am no longer in the world;
and yet they themselves are in the world,
and | come to You.

Holy Father, keep them in Your name,
the name which You have given Me,
that they may be one even as \\/e are.
—John 17:11

26 “But the , the ,
the Father will send in My name,
will teach you all things,
and bring to your remembrance
all that | said to you.—John 14:26

N9 Wonderful

18 But the angel of the LORD
sald to him,
“Why do you ask my name,
seeing It i1s wonderful?”
—Judges 13:18

NDQ &= qHN

Mighty Go
22 DN



11 “I am no longer in the world;
and yet they themselves are in the world,
and | come to You.

Holy Father, keep them in Your name,
the name which You have given Me,
that they may be one even as \\/e are.
—John 17:11

26 “But the , the ,
the Father will send in My name,
will teach you all things,
and bring to your remembrance
all that | said to you.—John 14:26

N9 Wonderful

18 But the angel of the LORD
sald to him,
“Why do you ask my name,
seeing It i1s wonderful?”
—Judges 13:18

NDQ &= qHN
Mighty Go
993) DN

Father
aN



The Hebrew Alphabet (alefbet)

& W

’ .

shaddal
Almighty



The Hebrew Alphabet (alefbet)

& W

’ .

shaddal
W Almighty

215t letter



The Hebrew Alphabet (alefbet)

& W

’ .

shaddal
W Almighty

21 =3 X



The Hebrew Alphabet (alefbet)

O

™ & W

v ’ ¥
shaddal
VYY)

3 X 3 X 3 X



The Hebrew Alphabet (alefbet)

O

& & >
'), ’ 9
Son Father
shadadal
VYV

3 X 3 X 3 X



The Hebrew Alphabet (alefbet)

\

%{;& %06 A

v ’ 2]
shaddal
VYY)

3X7 +3x7 +3x7 = 063



The Hebrew Alphabet (alefbet)

\

%{;& %06 A
Y ’ T
shaddal
Almighty

3X7 +3X7 +3x7 = 063 = 3x7x3



The Hebrew Alphabet (alefbet)

shaddal
\U \U Almighty

3X7 +3X7 +3x7 = 063 = 3x7x3



The Hebrew Alphabet (alefbet)

Y & oo A
& & By S ¢ St \13& SOOI cg‘“ @ o

nwﬂvss»vmb:wnnﬂnan
The Vienorah

A
799390

3X7 +3x7 +3x7 = 63 = 3x7x3




The Hebrew Alphabet (alefbet)

W go @\N \?f\ “‘ N %‘“ & o““ « @\@@ S P «}’S &Q W «g‘& ‘o@ \Q’&

nwﬂvss»vmb:wnnﬂnan
The Vienorah
520614135

A
7999999

3X7 +3x7 +3x7 = 63 = 3x7x3




The Hebrew Alphabet (alefbet)

, QJQ @ (AN '\“ Q:\ &'
& @SB & ¢ Wt e W 3

nwﬂvss»vmb:’\ammn:x
The Vienorah (| / 63

w\u 520614 13 5

nRArAnR
3X7 +3X7 +3x7 = 63 = 3x7/x3




The Hebrew Alphabet (alefbet)

nwﬂvsavvmb:’\:nnﬂnax
=3 x 7/ The Vienorah

520614155




sha’atnezgets Letters

) IOPY NHPIN
14500 ' v B u

shin tsadi ayin nun




The Hebrew Alphabet (alefbet)

21 = 3 X The Vienorah

21 =3 X [ RARIATY

5 14135
21 =3 X

63 =3x7/x3 = 63




The Hebrew Alphabet (alefbet)

& & By S ¢ o‘& O \13& SRRSO @‘“ *o‘f‘ %
nw_avxa»vmb:wmmn:x
zaylin vav. nun 21=3x / The Menorah

520614 135
21 =3 x/

63=3x7x3 = 63




The Hebrew Alphabet (alefbet)

& & B S ¢ e o‘& ® %@ \13& Ot b ﬁ W @‘“ *o‘f‘ @\é\
nw_avxa»vmb:wmmn:x
zaylin vav. nun 21=3x / The Menorah

520614 135
21 =3 x/

7 6 50 63 =3x7x3 = 63




The Hebrew Alphabet (alefbet)

& & B S ¢ e o‘& ® %@ \13& Ot b ﬁ W @‘“ *o‘f‘ @\é\
nw_avxa»vmb:wmmn:x
zaylin vav. nun 21=3x / The Menorah

520614 135
21 =3 x/

/+6+50 = 063=3x7/x3 = 63




The Hebrew Alphabet (alefbet)

R 0""\ &Q \\°
v 9
John1:1 T ‘loavng1:1
1 In the beginning was the \Word,
and the Word was with Go, 520614 135

and the Word was Goc.

Lojos A0 0g Word

nRArAY
3X /X3



The Hebrew Alphabet (alefbet)

%‘;\“ ﬁQ%\\ ‘\\\‘\ QQQ \\QJ
v 9 )
John1:1 T ‘loavng1:1
1 In the beginning was the \Word,
and the Word was with Go, 520614 135

and the Word was Goc.

Lojos AO 0g Word NN
3070270200 = 3/3 3X /X3




The Hebrew Alphabet (alefbet)

C . A\
-o\w Voot O N A&,

ﬂW‘)‘7SQ)"O))3§:’\DﬁM‘n‘M:N

Destruction W N Strong

alsh



The Hebrew Alphabet (alefbet)

o @\N S« “ ¢ e «\"‘“ \ %‘“N @Q g ) &Q W %\@ @ %

nwﬂvxs»vmb:wmﬁn:x
Fire

Destruction W N Strong

alsh



shin



shin



shin



shin



shin




shin



shin



Exodus 25:31-32 %X 4a%=N9:15 mny

31 “Then you shall make a lampstand of pure gold.
The lampstand and its base and its shaft are to be made
of hammered work; its cups, its bulbs and its flowers
shall be of one piece with it.

32 “Six branches shall go out from its sides,
three branches of the lampstand from its one side
and three branches of the lampstand from its other side.




The Hebrew Alphabet (alefbet)

\N‘“ @\\

shamash The
&/ w w Center
Candle



The Hebrew Alphabet (alefbet)

'w“ shamash The
J w w Center

The Servant Candle



the heavens and the earth.

In ke beginning Go the the
ha’aret; v’et hashamayim et eloh bereshit
tNINA NONY DVA NN YN HYYNIA
fi 6 S 4 3 2 1
\ %\ \ %\ &\ x| /% /%x/
\x\ \ %\ SN Y /% /%x/
\ 2\ \ 2\ G\ x| /%) /%] /%
\ %\ \ %\ \ e\ x| X/ xx/ /% /%
\ %\ \ %\ | & /% /%]
\ %\ SN AE e Y /%]
\ 2\ G\ x|/ /%
\ %\ \ x| %/ /% /
&\ | /xx/
g\ | /xx/
x| %
/%) \gx\

/ % \ %x\



Genesis 1:1 X alef HN tay ¥ NiN .PYUN93

NIND PN 2nvn DN onbn N9a MYUNID

et — PN o alef tav

N alef A 2 Strength, Go
P oty r X Covenant, Cross
L4

Cross Go



x ofx & K ox &L N ¢ o o x x o i

The First and Last Hebrew letters: = nN < Alpha A xoito Q Omega

HvapsayoinvasonmnmaN 2 R The First and Last Greek letters

The First and Last Hebrew letters:

nwwssvvmbbmntm‘mﬂ

Alpha A xai 1o Q Omega
The First and Last Greek letters



Exodus 25:31-32 XX 29=N9:79 MY

31 “Then you shall make a lampstand of pure gold.
The lampstand and its base and its shaft are to be made
of hammered work; its cups, its bulbs and its flowers
shall be of one piece with it.

32 “Six branches shall go out from its sides,
three branches of the lampstand from its one side
and three branches of the lampstand from its other side.

w John 8:12 T ’Iwavng 8:12 ijg

12 Then Jesus again spoke to them, saying, "I am the
Light of the world; he who follows Me will not walk in the
darkness, but will have the Light of life."



The Meaning

behind
the Menorah




The Meaning

behind
the Menorah

IS




The Meaning

behind
the Menorah
1S

yeshua




Psalm 119:1-8 X n-N:0%D D990
N

1 Blessed are those whose way is blameless, who walk in the law of the LORD.
2 Blessed are those who keep His testimonies and seek Him with all their heart.
3 They do no iniquity, they walk in His ways.
4 You have ordained Your precepts, that we should keep them diligently.
5 Oh, that my ways were committed to keeping Your statutes!
6 Then I would not be ashamed when I consider all Your commandments.
7 I will praise You with an upright heart when I learn Your righteous judgments.

8 I will keep Your statutes; do not utterly forsake me.



Psalm 119:1-8 XX n-N: 0D D9990N
N

$N NN OITNN TIT 199N YIUN |
21V 25 D92 NTY 18 YIUN 2
29901 199972 NDIY VYO NI 4N 3

SN 9IVYD TPTPO NNNY NN 4

$TOPN MWD 9999 9399 YINN 5

$TOMNN U3 DN VAN WIAR NI IN 6
SR8 Y00WN *1102 22D YV TTIN T
SINMD TY 22TYN IN MYN TPPN NN 8




Psalm 119:1-8 X n-N:0%D D990

N

$YN NN 027NN T 9N PYUN 1
$IYVIT 2D D02 1INTY 298 YYUN 2
29991 199972 NIV YYD XY N 3

SN 9T PPIPO NNNY NN 4

$TOPN YYD 29997 1999 YINN S

$TOMNMD D HN 2V2NA WIAN NI TN 6
$TP8 Y0aWN *11IDa 22D YWra TTIN T
SN TY 22TV INR VYN TPPN NN 8



Psalm 119:161-168 XX nop-NOP: 0P DI9NN
161 Princes persecute me without cause, but my heart stands in awe of Your words.
162 1 rejoice at Your word, As one who finds great spoil.
163 I hate and despise falsehood, but I love Your law.
164 Seven times a day | praise You, because of Your righteous ordinances.

165 Those who love Your law have great peace and nothing causes them to stumble.

166 I hope for Your salvation, O LORD, and do Your commandments.
167 My soul keeps Your testimonies, and I love them exceedingly.

168 1 keep Your precepts and Your testimonies, for all my ways are before You.
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shema ra)AL", Hear

Deuteronomy 6:4-6 %X y-4:y ©%927

4 Hear, O Israel: The LORD our God, the LORD i1s One.

5 And you shall love the LORD your Go
with all your heart
and with all your soul
and with all your strength.

6 These words | am commanding you today
are to be upon your hearts.



shema ra)AL", Hear

Deuteronomy 6:4-6 %X y-1:y 09927

4 Hear, O Israel: The LORD our God, the LORD i1s One.

5 And you shall love the LORD your Go
with all your heart
and with all your soul
and with all your strength.

6 These words | am commanding you today
are to be upon your hearts.




shema AL, Hear

Deuteronomy 6:4-6 %X y-1:y 09927

4 Hear, O Israel: The LORD our God, the LORD i1s One.

5 And you shall love the LORD your Go
with all your heart
and with all your soul
and with all your strength.

6 These words | am commanding you today
are to be upon your hearts.



shema oY Hear
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4 Hear, O Israel: The LORD our God, the LORD i1s One.

5 And you shall love the LORD your Go
with all your heart
and with all your soul
and with all your strength.

6 These words | am commanding you today
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shema AL, Hear

Deuteronomy 6:7-9 X p-1:) 02927

7 And you shall teach them diligently to your children
and speak of them when you sit at home
and when you walk along the road,
when you lie down and when you get up.

8 Tie them as reminders on your hands
and bind them on your foreheads.

9 Write them on the doorposts of your houses
and on your gates.




tefillin ~ 192%9%  Phylacteries

Deuteronomy 6:7-9 %X 1-1:9 09927

8 Tie them as reminders on your hands
and bind them on your foreheads.




tzitzit $INON  Tassels

Numbers 15:38-40 %X s;=n5: 15 92904

38 “Speak to the sons of Israel and tell them that they
shall make for themselves tassels on the corners of their
garments throughout their generations, and that they
shall put on the tassel of each corner a cord of blue.

39 “It shall be a tassel for you to look at and remember
all the commandments of the LORD, so as to do them
and not follow after your own heart and your own eyes,
after which you played the harlot,

40 Then you will remember and obey
all My Commandments and you will be holy to your Goc.




Matthew23:5 T  Marlaiog 23:5

5 All their deeds are done for men to see.
They broaden their phylacteries [tefillin]
and lengthen their tassels [tzitzit.]
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mezuzah  OITIA  Doorpost

Deuteronomy 6:7-9 X:X v -1 D927

9 Write them on the doorposts of your houses
and on your gates.




mezuzah  OITIA  Doorpost

Deuteronomy 6:7-9 X:X v -1 D927

9 Write them on the doorposts of your houses
and on your gates.




Exodus 12:3-7 XX 1-3:2% mpw

3 Tell the whole congregation of Israel that on the tenth day of this month
each man must select a for his family, one per household.

7 They are to take some of the blood and put it on the doorposts
and on the lintel of the houses where they eat it.
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mezuzah  OITIA  Doorpost

1 Corinthians 5:7-8 T KOPIN®IOYZ A 5:7-8

7 Get rid of the old leaven,
that you may be a new unleavened batch, as you really are.
For , our Passover lamb, has been sacrificed.

8 Therefore let us keep the feast, not with the old bread,
leavened with malice and wickedness,
but with the unleavened bread of sincerity and of truth.




mezuzah  OITIA  Doorpost

John1:29 T Toavng 1:29

29 The next day John saw Jesus coming toward him,
and said, “Behold! The L.amb of Go
who takes away the sin of the world!




Genesis 22:15-16 XX 1=119:99 YNNI

15 Then the angel of the LORD
called to Abraham a second time from heavern,

16 and said, “By Myself I have sworn, declares the LORD,
because you have done this thing
and have not withheld your son, your only son,
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Exodus 3:14 XX 193 AV

14 God said to Moses, "I AM WHO I AM';
and He said, " Thus you shall say to the sons of Israel,

"I AM has sent me to you.'"
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Deuteronomy 6:4-6 sz =12y ©2929

4 “Hear, O Israel! The LORD i1s our Gocd, the LORD is one!

5 “You shall love the LORD your Gocd with all your heart
and with all your soul and with all your might.

6 “These words, which I am commanding you today,
shall be on your heart.
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4 “Hear, O Israel! The LORD i1s our Gocd, the LORD is one!

5 “You shall love the LORD your Goc with all your heart
and with all your soul and with all your might.

6 “These words, which I am commanding you today,
shall be on your heart.

Jeremiah 31:31-33 ﬁ A =NRD:NY 1999

33 “But this is the covenant which | will make with the house of Israel
after those days,” declares the LORD,
“I will put My law within them and on their heart I will write it;
and | will be their Goc, and they shall be My people.
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1Kings 14:21 XX N2:0 N ©991

21 “Now Rehoboam the son of Solomon reigned in Judah.
Rehoboam was forty-one years old when he became king,
and he reigned seventeen years in Jerusalem, the city which the LORD
had chosen from all the tribes of Israel to put His name there.”
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21 “Now Rehoboam the son of Solomon reigned in Judah.
Rehoboam was forty-one years old when he became king,
and he reigned seventeen years in Jerusalem, the city which the LORD
had chosen from all the tribes of Israel to put His name there.”

2 Kings 21:4 XX 4:N5 2 D299

4 “And he built altars in the house of the LORD,
of which the LORD said, “In Jerusalem will I put my name.””
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21 “Now Rehoboam the son of Solomon reigned in Judah.
Rehoboam was forty-one years old when he became king,
and he reigned seventeen years in Jerusalem, the city which the LORD
had chosen from all the tribes of Israel to put His name there.”

2 Kings 21:4 XX 4:N5 2 D299

4 “And he built altars in the house of the LORD,
of which the LORD said, “In Jerusalem will I put my name.””

2 Chronicles 6:6 %X 9:93 01357 %937
6 “But | have chosen Jerusalem, that my name might be there;”
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The End

For Speaking Inquiries
dutchunclejohn@yahoo.com



Psalm 122:6 %X 1:29P DY9YNN

6 Pray for the peace of Jerusalem:
“May they prosper who love you.

DYV DYV IRV 6
192NN PHYS

6 shalu shalom yerushalayim
yishlau ohabayik
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